
Подумав, я достал еще один галеон и предложил заплатить ему, если он также ответит на
некоторые вопросы.

Он рассказал нам о теплицах, некоторых фермах для животных и т. д., но я не обратил на это
особого внимания. Почти все они были брошены во время войны или захвачены кем-то. Хотя
некоторые из них все еще были активны, и давали прибыль Гарри.

"- А как насчет манора Поттеров? Где он находится и в каком состоянии после войны?"

Он перевернул страницы и просмотрел информацию: "- Манор Поттеров не подвергался
нападению, так как все его обитатели либо погибли в бою, либо находились в каком-то другом
месте, когда на них напали. Защита поместья все еще сильна, и их трудно пробить".

Я отметил, что он сказал "трудно", но не невозможно. Затем гоблин также дал нам адрес,
который я тщательно записал и уточнил.»

"- Сможем ли мы войти?"

"- Гарри Поттер сможет, как только защита просканирует его. И любой гость также получит
доступ к поместью, как только хозяин официально даст ему разрешение".

"Черт возьми, да!" - воскликнул я про себя, хотя внешне оставался нейтральным. Отдав галеон
гоблину, мы решили заканчивать с банком. Я не хотел знать больше, а Гарри уже давно
проявлял признаки нетерпения. Похоже, он хотел осмотреть магический переулок.

Правда, перед уходом я сделал еще кое-что очень важное. Составил простой контракт о том,
что гоблины никоим образом не будут сливать информацию о Гарри и обо мне, и я заплачу им
сто галеонов, чтобы сохранить это в секрете.

"- Итак, куда мы отправимся в первую очередь?" - взволнованно спросил Поттер, когда мы
вышли из Гринготтса.

"- За зельями, конечно". – заявил я как само собой разумеющееся.

Ранее в Гринготтсе я не проходил тест на наследование, потому что он предполагает от вас
крови, а её можно использовать для многих вещей.

Например, чтобы отследить вас, проклясть вас или задействовать в каком-то ритуале. Поэтому
я решил подождать и немного узнать о способах предотвращения этого. Например, как связать
гоблинов клятвами или контрактами или наложить заклинание, чтобы уничтожить свою кровь
после использования. Думаю, что мне придется изображать пиявку- *кашель* то есть
одалживать у Гарри еще какое-то время.



********************************************

Нам не составило труда найти магазин с вывеской "Аптека", где продавались не только зелья,
но и ингредиенты для зельеварения.

За прилавком сидел старик лет шестидесяти с небольшим, которого я попросил предоставить
список зелий, которые он мог продать.

В список входили такие зелья, как: любовное - Амортентия, Сбивающий с толку состав,
вызывающий замешательство, Напиток Живой Смерти, успокаивающее, зелье удачи Феликс
Фелицис, Бодроперцовое, зелье для роста волос и многие другие.

Мы купили только зелья старения и бодроперцовое, так как цены на весь ассортимент цены
были довольно высокими. Особенно на Феликс Фелицис, и для его получения вам придется
заказать его, а ингредиенты должны быть предоставлены самостоятельно, и, согласно тому,
что я прочитал, некоторые из них являются одними из самых редких. Если этого недостаточно,
то вспомните, что время, необходимое для приготовление жидкой удачи довольно велико.

Хм, Слизнорт был довольно щедр. Кажется. Хотя он сказал, что только один человек до Гарри
когда-либо готовил зелье, достаточно удовлетворяющего качества, чтобы получить столь
дорогой приз. Вполне возможно, что зелье, которое получил Гарри, было изготовлено из той
же партии, что и предыдущее.

"- Куда мы сейчас направляемся? "- поинтересовался Гарри, когда мы вышли из аптеки.

Его удобно будет превратить в моего последователя.

"- Во-первых, мне нужна какая-нибудь взрослая одежда для зелье старения. А потом мы купим
нормальную волшебную одежду. Не стоит бродить на магической аллее в маггловском
прикиде. Затем отправимся в "Флориш и Блоттс", чтобы купить некоторые книги, хотя, скорее
всего, мы сможем найти большинство в библиотеке твоего поместья. По крайней мере, ты
сможешь принести их мне оттуда. А после этого, как насчет того, чтобы заняться чем-нибудь
веселым? Например, заглянуть в кафе мороженого, потом в магазин сладостей!»

В конце концов, я хорошо отношусь к своим последователям.

Лицо Гарри расплылось в улыбке на миллион ватт.

"- Пойдем скорее". – мальчик казался слишком счастливым.

Ну, не могу его винить. Не знаю, как бы я отреагировал, будь на его месте, когда с тобой плохо
обращаются, а потом кто-то приходит и заводит дружбу, и предлагает провести захватывающий
день в другом мире.



Похоже, у него есть скрытые мотивы.

Хмм, похоже, я действительно немного поторопился. Мне нужно немного сбавить напор.

Хотя если подумать, то это не имеет значения, пока я не покажу Дамблдору признаков того,
что становлюсь "темным".

Этот всепрощающий ублюдок никогда не убивал, даже если это было бы для "большего блага".
Нет, даже те, кем он мог пожертвовать, а мог и не пожертвовать, никогда не были убиты
непосредственно им. Ты можешь обоссать его, а он только бросит на тебя разочарованный
дедушкин взгляд.

Ну, на самом деле я его еще не знаю. Так что давайте не будем судить.

Как и планировалось, мы закупились одеждой, и нет, я не просил шкуру дракона и шелк
акромантула.

Мне это пока не нужно, хотя я действительно спросил, продают ли они зачарованную одежду.
Продавщица сказала, что она делается на заказ, что означало время и деньги. Пожалуй,
ограничимся простой "мирской" волшебной одеждой.

После проведенного скучного и мучительного времени мы наконец вышли из этого магазина,
оставив позади счастливую хозяйку.

Ну, скажем, что это была необходимая жертва для "большего блага"".

По крайне мере теперь на мне не те грязные лохмотья, что были у меня в приюте.

Далее мы пошли есть мороженое и шоколад, как и планировали.

Затем я купил книги о политике чистокровных, этикете и еще некоторые темы , которые
показались мне интересными. Я загляну сюда снова после того, как посмотрю библиотеку
Поттеров.

Напоследок мы отправились в «Всё для квиддича», где приобрели две метлы серии "Нимбус".

Последняя модель на данный момент была Нимбус 1500, но владелец магазина сообщил нам,
что скоро будет запущен в продажу Нимбус 1700.

Напоследок я вспомнил, что забыл обменять часть денег на маггловскую валюту, так что мы
снова вернулись в Гринготтс и поменяли довольно внушительную сумму.



http://tl.rulate.ru/book/62425/1773881


